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INT-TXO Nadajnik OMNEO
INTEGRUS

BOSCH

» Mozna je zintegrowac z systemem
konferencyjnym DICENTIS lub uzywac w trybie

sterowania recznego
» Obstuguje zrédta dzwieku DICENTIS i Dante
» W standardzie 4 kanaty

» Do nadajnika INT-TXO mozna dodac
maksymalnie 28 licencji, uzyskujac tacznie 31
jezykow docelowych i 1 zrédtowy

» Komunikacja na podczerwien pozwala

uczestnikom na swobodne przemieszczanie sie

Urzadzenie INT-TXO jest centralnym elementem w
systemie INTEGRUS, ktére umozliwia systemowi
INTEGRUS interakcje z systemem konferencyjnym
DICENTIS. Nadajnik INT-TXO moduluje sygnaty w fale
nosne, po czym wysyta do promiennikow w
pomieszczeniu.

Po nawigzaniu potgczenia z systemem DICENTIS
nadajnik OMNEO jest catkowicie kontrolowany przez
system DICENTIS i nie wymaga zadnego
konfigurowania.

Urzadzenie INT-TXO moze réwniez pracowacé w trybie
sterowania recznego. Wtedy bedzie odbierac sygnat
ze zrodet DICENTIS i Dante, oferujac uzytkownikom
maksymalng elastycznos¢ dziatania.

« Nadajnik OMNEO mozna podtaczy¢ do systemu
DICENTIS, ktéry bedzie nim sterowat. W tej
konfiguracji moze on byc¢ réwniez zasilany z kabla
DICENTIS obstugujacego rowniez funkcjonalnosé
RSTP.

« W urzadzeniu INT-TXO mozna réwniez ustawi¢ tryb
sterowania recznego, ktéry pozwala korzystaé
rownoczeénie ze zrédet DICENTIS i Dante. Zrédta
nalezy skonfigurowac na stronie internetowej
urzadzenia INT-TXO. W efekcie system mozna
precyzyjnie dopasowac do swoich konkretnych
potrzeb.

« Nadajnik INT-TXO mozna przetgczy¢ do trybu
podrzednego i wtedy bedzie petnit role
wzmacniaka dla innego nadajnika INT-TXO. W
takim przypadku sygnat bedzie odbierany przez
wejscie koncentryczne i synchronizowany z

gtéwnym nadajnikiem INT-TXO. Tryb podrzedny
wtgcza sie za pomocga przetacznika umieszczonego
z tytu urzadzenia.

« Gdy urzadzenie INT-TXO znajdzie sie w trybie
gotowosci, promienniki przechodza do trybu
oszczedzania energii. Zmniejsza to zuzycie energii
poprawia zywotnos¢ promiennikow.

« Jezeli zostanie aktywowane wejscie AUX z tytu
urzadzenia, dzwiek wysytany do analogowego
wejscia fonicznego AUX jest rozprowadzany do
wszystkich kanatéw podczerwieni
skonfigurowanych w urzadzeniu INT-TXO.

Elementy sterujace i wskazniki

» Status systemu i chtodnicy pokazywane na
przednim panelu

» Obok kazdego ztacza sieci Ethernet znajduja sie
dwie diody LED

Potaczenia miedzymodutowe
« Rozne opcje zasilania, ktore z sobg nie koliduja:

— Zasilacz sieciowy na prad staty
— DICENTIS

- PoE

» Jedno ztacze BNC do odbioru sygnatu HF z innego
nadajnika. Nadajnik INT-TXO zawiera przetgcznik
umozliwiajacy przestawienie do roli urzadzenia
podrzednego dla innego nadajnika z zachowaniem
synchronizacji dzwieku.

« Szesc¢ ztaczy BNC wysytajacych sygnat HF do
maksymalnie 30 promiennikéw na kazdym wyjsciu,
co daje 180 obstugiwanych promiennikow ogdtem

» Zasilanie przez kable systemu DICENTIS
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« Dwa ztacza DICENTIS kompatybilne ze ztagczami
RJ45 umozliwiajace realizowanie nastepujgcych
funkcji:

— Potaczenie tancuchowe wewnatrz systemu DI-
CENTIS, tacznie z obstuga protokotu RSTP

— Zasilanie przez PoE.

Zrédta i kanaty

W obu trybach sterowania — przez DICENTIS i recznie

— urzadzenie INT-TXO bez dodatkowej konfiguracji

obstuguje cztery zrodta (kanaty wejsciowe):

« Aby zwiekszy¢ liczbe zrédet, nalezy dodac licencje
INT-LTAL

- Kazda licencja INT-L1AL zwieksza liczbe Zzrédet o
jedno

Jesli urzadzenie INT-TXO jest podtgczone do systemu

DICENTIS, zostaje ustawiony tryb sterowania przez

DICENTIS. Wystepuja wowczas nastepujace

okolicznosci:

« Po dodaniu odpowiedniej liczby licencji urzadzenie
INT-TXO moze obstugiwac¢ do 32 zrodet DICENTIS:
jezyk zrédtowy plus 31 ttumaczen

- Jakos¢ dzwieku jest ustawiona jako standardowa,
a trybie audio jest ustawiony na mono. Te
ustawienia dotyczg wszystkich zrodet i nie mozna
ich zmienié.

« Kazde zrédto DICENTIS, ktore dostarcza
standardowy dzwiek monofoniczny, zajmuje jeden
kanat wyjsciowy

Po ustawieniu trybu sterowania recznego wystepuja

nastepujace okolicznosci:

* Po dodaniu odpowiedniej liczby licencji urzadzenie
INT-TXO moze obstugiwac do 32 zrodet.
Dopuszczalne konfiguracje:

— Tylko zrédta DICENTIS
— Tylko zrodta Dante

— Kombinacja zrédet DICENTIS i Dante
« Jakos¢ dzwieku zrodet systemu DICENTIS i Dante
moze by¢ ustawiona jako standardowa lub
premium:

— Ustawiona jako$¢ dzwieku ma zastosowanie do
wszystkich zrodet

— Ustawienie jakosci dzwieku na standardowy
badz premium zmniejsza liczbe dostepnych ka-
natow o potowe, poniewaz zuzywa dwukrotnie
wiecej szerokosci pasma w podczerwieni.

« Zrédta DICENTIS s3 ustawione na mono i nie
mozna tego zmienic.

» Dla zrodet Dante mozna ustawi¢ dzwiek
monofoniczny lub stereofoniczny:

— Kazde zrodto stereofoniczne zajmuje dwa kana-
ty wyjsciowe

— Na kazde zZrodto stereofoniczne sg potrzebne
dwie licencje INT-LTAL

« Konfiguracja kazdego zrdédta okresla liczbe
zajmowanych kanatow:
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— Standardowe zrodto monofoniczne zajmuje je-
den kanat wyjsciowy

— Standardowe zrodto stereofoniczne zajmuje
dwa kanaty wyjsciowe

— Zrédto premium monofoniczne zajmuje dwa ka-
naty wyjsciowe

— Zrédto premium stereofoniczne zajmuje cztery
kanaty wyjsciowe
Liczba zrédet, ktore INT-TXO moze transmitowac
zalezy od:
« Liczba licencji INT-LTAL
« Zarzadzanie pasmami przenoszenia:

— W urzadzeniu INT-TXO jest osiem dostepnych
pasm przenoszenia

— Kazde pasmo przenoszenia przydziela cztery
kanaty wyjsciowe
« Ustawienia zrodet
Na przyktad w urzadzeniu INT-TXO w konfiguracji
fabrycznej z wtaczonym trybem sterowania recznego
mozna:
« Ustawic¢ wszystkie zrédta dzwieku jako
monofoniczne i standardowe:

— Kazde zrodto zajmuje jeden kanat wyjsciowy
— kacznie sg zajmowane cztery kanaty wyjsciowe

— Kazde pasmo przenoszenia moze obstugiwac
cztery standardowe zrédta monofoniczne, wiec
realnie cztery zrodta sa obstugiwane przez jed-
no pasmo

« Ustawié¢ wszystkie zrodta dzwieku jako
monofoniczne i premium:

— Kazde zrodto zajmuje dwa kanaty wyjsciowe
— tacznie jest zajmowanych osiem kanatéw wyj-
Sciowych

— Kazde pasmo przenoszenia moze obstugiwac
cztery zrédta premium monofoniczne, wiec re-
alnie cztery zrédta sg obstugiwane przez dwa
pasma

Uwagi dotyczace instalacji i konfiguracji

Ten profesjonalny sprzet moze by¢ instalowany,
obstugiwany i serwisowany tylko przez wyszkolonych
specjalistow.

Zawartosc¢ zestawu

Liczba Sktadnik

1 Nadajnik OMNEO INT-TXO

1 Zasilacz sieciowy na prad staty

2 Wspornik do montazu w szafie typu rack 19”
4 Odtaczana stopa
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Liczba Sktadnik
1 Instrukcja szybkiej instalacji
1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Parametry techniczne

Parametry elektryczne
Pobdr mocy (W)
Napiecie znamionowe (VDC)

PoE

Rodzaj akumulatora (dodawana na
zapas)

Zywotnos¢ akumulatora (typowa)

Wejscie sygnatu XLR

Znamionowy poziom sygnatu wej-
Sciowego (dBV) przy nastawie
wzmochnienia 0 dB

Maksymalny poziom sygnatu wej-
$ciowego (dBV) przy nastawie
wzmocnienia 0 dB

Maksymalny poziom sygnatu wej-
Sciowego (dBV) przy nastawie
wzmocnienia -6 dB

Parametry mechaniczne
Typ montazu
Wymiary (Wx S x G) (mm)
Wymiary (Wx Sx G) (cal)

Kolorystyka (RAL)

Warunki otoczenia
Temperatura pracy (°C)
Temperatura pracy (°F)
Temperatura przechowywania (°C)

Temperatura przechowywania (°F)

Reprezentowane przez:

Europe, Middle East, Africa:

Bosch Security Systems B.V.

P.O. Box 80002

5600 JB Eindhoven, The Netherlands
www.boschsecurity.com/xc/en/contact/
www.boschsecurity.com

10W
48VDC

PoE IEEE 802.3af Type 1, Class 3;
PoE IEEE 802.3at Type 1, Class 3

Litowy

-18 dBV

12 dBV

18 dBV

Do montazu w szafie typu rack; Blat
44.45 mm x 442 mm x 390 mm
1.75inx17.40inx 15.35in

RAL 9017 Czarny drogowy

5°C-45°C
41°F-113°F
BT=45"T

41°F-113°F

Germany:

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
Robert-Bosch-Platz 1

D-70839 Gerlingen
www.boschsecurity.com

Temperatura transportu (°C) -30°C-70°C
Temperatura transportu (°F) -22°F - 158°F
Wilgotno$¢ wzglednarobocza,bez 5% - 95%

skraplania (%)

Informacje do zamoéwien

INT-TXO Nadajnik OMNEO
4-kanatowy nadajnik Integrus.
Numer zamoéwienia INT-TXO | F.01U.351.763

EWE-INTPRC-IW 12 mths wrty ext Integrus Pocket
Receiv.

Przedtuzenie gwarancji o 12 miesiecy

Numer zamowienia EWE-INTPRC-IW

EWE-INTRAD-IW 12 mths wrty ext Integrus Radiator
Przedtuzenie gwarancji o 12 miesiecy
Numer zamoéwienia EWE-INTRAD-IW

EWE-PKTRVR-IW 12 mths wrty ext. Pocketreceiver
Przedtuzenie gwarancji o 12 miesiecy
Numer zamowienia EWE-PKTRVR-IW

Akcesoria

LBB4511/00 Promiennik, na $sredni obszar
Promiennik sredniej mocy Integrus zapewnia pokrycie
maks. 1300 m?.

Numer zamowienia LBB4511/00 | F.01U.074.362

LBB4512/00 Promiennik, na duzy obszar
Promiennik duzej mocy Integrus zapewnia pokrycie
maks. 2600 m?.

Numer zamowienia LBB4512/00 | F.01U.074.363

LBB4540/04 Odbiornik przenosny, 4 jezyki
4-kanatowy odbiornik przenosny Integrus.
Numer zamowienia LBB4540/04 | F.01U.508.294

LBB4540/08 Odbiornik przenosny, 8 jezykow
8-kanatowy odbiornik przenosny Integrus.
Numer zamowienia LBB4540/08 | 4.998.599.036

LBB4540/32 Odbiornik przenosny, 32 jezyki
32-kanatowy odbiornik przenosny Integrus.
Numer zamowienia LBB4540/32 | 4.998.599.037

Opcje oprogramowania

INT-L1AL 1 dodatkowa licencja na jezyk

Licencja na dodanie jednego kanatu jezykowego do
nadajnika INT-TXO.

Numer zamowienia INT-L1AL | F.01U.406.605

Ustugi

EWE-INTTXO-IW 12-miesieczne przedtuzenie gwarancji
na nadajnik OMNEO

Przedtuzenie gwarancji o 12 miesiecy

Numer zamoéwienia EWE-INTTXO-IW
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